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nig' modulare | non specificare rolazione /
odular element | don't specily the direction of

rolalion

= gampo da specificare solo per elemento A / 1o be
specified only A element
campi da specificare se diversi dallo standard / lo
be specified if different from standard
solo per serie GHP / only for GHP series

Esempi / Examples:

ALPAZ-D-22 = elemenio anleriore serie ALP, gruppo 2, fldngia europea, rolazione destra, cilindrata 16 em?/giro, albero conico 1:8, porte
flangiate tipo E, guamizioni standard / front element ALP series, group 2, european flange, clockwise rofafion, 16 cm®/rev
displacement, 1:8 tapered shaft, flahged ports E type, standard seals

AlPI2-16 = elemento intermedia serie ALP, gruppo 2, rofazione destra o sinistro, cilindrata 11,5 em?®/giro, porte flangiate lipo E, guamizioni
standard / medium alement ALP series, group 2, clockwise or anticlockwise rofation, 11,5 cm?/rev displacement, flanged poris E
lype, standard seals

GHPP2-D-13 = elemento posteriore serié GHP, gruppo 2, rofazione destra, cilindrota 9,6 cm?/giro, porte flongiote tipo E, guarnizioni standard /
reat.element GHP sefies, group 2, clockwise rotation, 9,6 cm?/rev displacement, flanged ports E fype, standard seals

LE TAVOLE DI PRODOTTO RAPPRESENTANO | TIPl POMPA STANDARD PER PRODUCT TABLES REPRESENT STANDARD PUMPS BY MARZOCCHI POMPE.
MARZOCCHI POMPE. SONO COMUNQUE DISPONIBILI ALTRE CONFIGURAZIONI DIFFERENT FLANGES, SHAFTS AND PORTS ARE AVAILABLE. PLEASE REFER TO
DI FLANGE, ALBERI E PORTE DETTAGLIATAMENTE DESCRITTE NELLE PUBBLICAZIONI CATALOGUES FOR SINGLE PUMPS , BOTH MICROPUMPS [YELLOW COVER) AND
RIFERITE ALLE POMPE SINGOLE SIA DELLA SERIE MICROPOMPE (COPERTINA GIALLA) ALP/GHP PUMPS (GREY AND BROWN COVER). PLEASE CALL OUT SALES AND
CHE DELLE SERIE ALP E GHP (COPERTINE GRIGIA E MARRONE). TECHNICAL DEPARTMENT FOR MORE INFORMATION ON PART AVAILABILITY AND
PER MAGGIORI DETTAGL SULE DISPONIBILT; E CONDIZIONI DI FORNITURA, DELIVERY TERMS AND CONDITIONS.

CONSIGLAMO DI INTERPELLARE IL NOSTRO UFFICIO TECNICO-COMMERCIALE.
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ALPA2

Porti occessorie o coredo dello pompo
sandard: linguetia a disco |codice 522057),
dodo M12x1.5 |codice 523016)

rosefto elastica spaccoto [codice 523005)
Parte sondard: filesi M& profonditg utile

13 mm, filatii M8 profonditd utile 17 mm

Accessories supplied with the standard pump
woodruff key [code 522057)
MI12x¢1.5 exagonal md [code 523016),
washer jcode 523005)
Standord povts: M6 threads depify 13 mm,
M8 thweads depth 17 mm

ALPA2 DS

NCUNDRATA  TPORTATA o 1500 gir/ein |

DSPLACEMENT | FLOW of 1500 rev/min
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